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3 Mai 1879

A NOS LECTEURS

Aprés avoir passé les neuf premiéres années
de son existence dans le local de la Place
Madou, I'lLLLUSTRATION EUROPLEENNE s'est (lé-
cidée a quitter ce quartier, trop peu central,
pour se fixer au cceur méme de T'agglo-
mération bruxelloise, au BOULEVARD DU
NORD, Ne 107, ce pas-
sage, plein de vie et
d’'animation, qui, large
et spacieux, réunit la
gare du Nord i celle
du Midi. — Nous pro-
fiterons de cet empla-
cement commercial pour
exposer, a la grande
vitrine qui donne sur
la voie publique, tous
les ouvrages que nous
produirons, Illustra-
tion Européenne,
Musée du  Jeune
Age, Bible et His-
toire desCroisades,
illustrées par Gustave
Dozé, etfc.; ete.

Nos bureaux seront
donc placés dans une
situation centrale, d'un
acces facile, et qui est
appelée forcément a
devenir une des mcil-
leures et des plus pros-
péres de la wville de
Bruxelles.

Nous serons fixés dans
nos nouveaux locaux 2
partir du 15 mai 1879.
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NOS GRAVURES.

HIPPOLYTE DE VILLE-
MESSANT.

Le journalisme fran-
cals a fait, par la mort
de M. de Villemessant,
une perte Immense, et
cette perte est si profon-
dément sentie chez ses
confréres, que tous,
méme ceux qui furent
ses adversaires les plus
prononces, se sont em-
pressés de payer un tri-
but .de: rigrets -a s3
mémoire.

Tean-Hippolyte de .
Villemessant, naquit & Rouen, le 22 avril 1812;
il porta jusqu’a quatorze ans le nom de Cartier,
qui était celui de son pere; i1l le quitta alors
pour prendre celur de sa mere, qu'il devait
rendre si célebre. Marié & dix-huit ans, il s’éta-

blit d’abord 4 Blois comme marchand de rubans,
pus & Tours et & Nantes. En 1839, il vint
4 Paris ot bientét il fonda la ,,Sylphide,” jour-
nal de modes. Aprés la Révolution de février
18438, 1lcréa deux feuilles que leurs attaques contre
la République firent supprimer, le ,,Lampion’ et
,1.a Bouche de Fer;” la,Chroniquede Paris,"
qui leur succédaen 1850, fut également supprimée
aprés deux ans d’existence,

HIPPOLYTE DE VILLEMESSANT.

Enfin en 1854, il ressuscita le Figaro, qu
fut d’abord bi-hebdomadaire et qui lui valut
beaucoup de proces et plusieurs duels.

Il y aurait une longue liste & dresser de ses
autres entreprises littéraires. Citons le ,,Figaro-

Programme,” la ,,Gazette de Paris,” la ,Gazette
Rose,” le ,,Grand Journal,” ,I'Autographe.”

Parmi les ceuvres qui lui sont personnelles il
en est une trés-intéressante, publiée, en six

volumes, sous le titre de ,,Mémoires d'un Jour-

naliste.”

M. de Villemessant est mort chrétiennement
A la suite d'un cedéme pulmonaire, dans la
nuit du 11 au xz avril, & sa villa de Mon-
te-Carlo (Monaco), ot
il avait passé lhiver.

Ainsique nousl'avons
dit en commengant, les
journaux francais ont
¢té pour ainsi dire
unanimes A rendre jus-
tice aux qualités réelles
qui distinguaient M. de
Villemessant. Si, pen-
dant sa vie, il a été,
comme sonpatron, ,,loué
par les uns, blamé par
les autres,” il n'a guére
recu que des éloges
apreés sa mort. C'était
un homme merveilleu-
sement organisé, entre-
prenant, actif, qui a su
créer, en matiére de
presse, unnouveau genre
auquel il a assuré un
succes colossal.

Nous n’avons a parler
ici ni de la politique
nl de la polémique du
Figaro, mais nous ne
pouvons nous dispenser
de dire un mot con-
cernant 1é bien que ce
journal a fait, sous I'im-
pulsion généreuse de
son rédacteur en chef,
en employant son 1m-
mense publicité & orga-
niser des souscriptions
pour une foule d’ceuvres
charitables ou utiles:
c'est que, comme I'a dit
la ,,Gazette” de France,
M. de Villemessant était
un cceur d’or, une main
toujours ouverte,

LA JEUNE MERE
REVEUSE.

Les frais zéphyrs lut-
tent entre les branches
des lilas; mille fleurs
parfument I'air; le so-
leil inonde la campagne
de ses grands rayons d'or; l'alouette chante
au ciel, les paquerettes sourient dans le gazon,
la fauvette fait retentir le bocage; tout est joie
et bonheur sous le firmament.

Une jeune mere, voulant faire respirer 2
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son uouveau-né cet air pur et vivifiant qui
fait éclore les fcuilles naissantes, va se pro-
mener, & travers les sentiers fleuris des Dois,
tenant entre ses bras son trésor le plus précieux.

Ces merveilles sans nombre que la nature
seule sait faire éclore, remplissent son ceceur
d'une joie égale A celle qui anime les oiseaux
dans le Dbocage, mais on dirait qu'unc pen-
sée mélancolique vient se refléter sur son front.
Elle se dit peut-étre:

,Puisse la vie de mon enfant s’écouler aussi
paisible que le premier jour du printemps!”

Mais, hélas! elle sait que le ciel ne reste
pas toujours sans nuages, et qu'a la saison
de la jeunesse et des fleurs, succéde celle des
épreuves de I'dge mar, des tempétes et des
frimas.

UN CRITIQUE D'ART.

,,La critique est aisée, et I'art est difficile,”
a dit un poéte.

L’esprit de critique est né avec 1’homme; il
ne se produit pas au monde une nouveauté
sur laquelle 1l ne s'exerce. Nous critiquons
tout et toujours, souvent sans connaissance
auncune de la chose, et avec cette légéreté
commune i la majorité des étres humains.

La critique, certes, est la meilleure source
de perfectionnement et de progres, mais pour
cela 11 faut qu'elle émane d'un esprit juste,
impartial et éclairé, et qu'elle reste compléte-
ment étrangére A tout sentiment d'envie et de
jalousie. Alors elle est un art et une science,
car elle suppose des connaissances spcciales et
approfondies. Mais ne confondons pas cette
critique séricuse et séveére avec ces apprécia-
tions ridicules, méchantes souvent, produites &
la légére et dictées par un esprit mesquin,
sans culture et sans jugement.

A quelle classe de critiques appartient le
gentilhomme ici présent? — Clest la question.

L’AUTEUR DE LA MARSEILLAISE.

La ,,Marseillaise’” dont le chant, & certdines
époques, constituait un déhit, a été déclarée,
depuis peu, dans l'armée francgaise, hymne
officiel et national. — Nous saisissons l'occasion
pour entrer dans quelques détails sur sa com-
position et sur son auteur, sans mnous occuper
cdes questions politiques qui peuvent se rattacher
a cette ceuvre.

Joseph Rouget de I'Isle était né dans les
montagnes du Jura,d Launs-le-Saulnier, en 1760;
il avait donc trente-deux ans quand I'Assemblée
législative jetait 4 la face de la France ces mots
terribles : ,,Citoyens ! la patrie est en danger.”

L’enfant du Jura était alors officier du génie
dans la garnison de Strasbourg; il avait de
plus la double réputation de poete et de bon
musicien. Dietrich, alsacien et maire de Stras-
bourg, le recevait familierement chez lui, ol il
¢tait accueilli A titre de bon patriote par la femme
et les jeunes filles du magistrat municipal, qui
partageaient 'enthousiasme révolutionnaire.

[ci laissons la parole al'auteur des,,Girondins :”

,,C'était dans I'hiver de 1792. La disette ré-
onait & Strasbourg. La maison de Dietrich était
pauvre, sa table frugale, mais hospitaliere pour
Rouget de 1'Isle. Le jeune officier s'y asseyait
le,soir ou le matin comme un frére ou un fils
de la famille.

,un jour qu'il n’y avait eu que du pain de
munition et quelques tranches de jambon fumé
sur la table, Dietrich regarda de I'lsle avec
une sérénité triste et lm dit:

— L’abondance manque & nos festins, mais
cu'importe, si 'enthousiasme ne manque pas a
‘no- fétes civiques et le courage au cceur de
nos soldats! J'al encore une derni¢re bouteille
de vin dans mon cellier. Qu'on I'apporte ! dit-1l
a2 une de ses filles, et buvons & la hberté et a
la patrie! Strasbourg doit avoir bientdt une
cérémonie patriotique, il faut que de Ilsle
puise dans ces dernieres gouttes un des hymnes
qui portent dans I'Ame du peuple l'ivresse d'ou
1l a jalh. : .

,Les jeunes filles applaudirent, apportérent
le vin, remplirent les verres de leur vieux pere
et du jeune officier jusqu’a ce que la lhqueur
fit épuisée. '

|

»Il ¢talt minuit. La nuit était froide. De
I'Isle était réveur; son cceur était ému, sa téte
échauffée. Le froid le saisit. Il rentra chance-
lant dans sa chambre solitaire, -chercha lente-
ment l'inspiration, tantot dans les palpitations
de son 4dme, tantét sur le clavier de son
nstrument d'artiste, composant tantot l'air avant
les paroles, tantét les paroles avant lair, et
les associant tellement dans sa pensée qu'il
chantait tout et n'écrivait rien.

»Lartiste, profondément ému et troublé par
son inspiration, sentait, sans bien s’en reundre
compte, qu'il portait quelque chose de grand;
1l avait besoin de mettre ses amis en comiu-
nication avec lui-méme pour bien juger de la
valeur de son ceuvre.” |

Le matin, il court chez Dietrich et le prie
de rassembler les personnes qui s'étaient trou-
vées la veille dans son salon; elles viennent,
et Rouget de 1'Isle se met & son clavecin cn
disant: ,Je crains que ce ne soit pas trop
bon.”

A la premiére strophe, les visages pélirent,
a la seconde les larmes coulerent, aux der-
meres le délire de I'enthousiasme éclata. La
femme de Dietrich, ses filles, le pére, le jeune
officier se jetérent dans les bras les uns des
autres.

On envoie chercher les musiciens du théitre,
et apres quelques répétitions, on exécuta 'hyinne
a grand orchestre sur la place publique, ou 1l
obtint son premier triomphe.

L’auteur lui avait donné d'abord le titre
de ,,Chant de guerre de I'armée du Rhin.” Il
I'envoya & Grétry qui le proclama une ceuvre
inspirée parle génie. L'armée du Nord la chan-
tait avec enthousiasme, mais il était encore
inconnu & Paris. On I'y appela ,la Marseil-
laise,” de ce que le bataillon des Marseillais
I'y chantait.

,,Ces paroles, dit encore M. de Lamartine,
étalent chantées sur des notes tour-d-tour gra-
ves et aigués, qui semblaient gronder dans la
poitrine avec les frémissements sourds de la
colére nationale, et ensuite avec la joie de la
victoire. Elles avaient quelque chose de so-
lennel comme la mort, mais de serein comme
I'immortelle confiance du patriotisme. On efit
dit un écho retrouvé des Thermopyles. C'était
de I'hérofsme chanté.”

On y entendait le pas cadencé des milliers

“d’hommes marchant ensemble 4 la défense de la

frontiere sur le sol retentissant de la patrie,
la voix plaintive des femmes, les vagissements
des enfants, les hennissements des chevaux, le
siffement des flaimmes de I'imcendie dévorant
des palais et des chaumiéres, et méme les
coups sourds de la hache qui bientdt... Les
notes de cet air ruisselalent comme le drapeaun
trempé de sang encore chaud sur un champ
de bataille Il faisait frémir, mais le frémisse-
ment qui -courait avec ses vibrations sur le
coeur était intrépide. Il donnait 1'élan, il dou-
blait les forces, il voilait la mort. C'était ,,I’eau
de feu"” de la Révolution, elle distillait I'ivresse
du combat. — On sait l'influence de ce chant
sur les volontaires de 179: luttant aux fron-
ticres. Nous ne rappellerons que cette circon
stance au milieu de tant d’autres.

Rouget de Lisle, ayant refusé de préter un
serment que le nouveau pouvoir demandait aux
troupes, fut privé de son grade

C'est alors quiil vint & Paris et qu'il fit
chanter au thédtre de la République ,,I'Offrande
a la lLiberté,” dont le Belge Gossec avait com-
posé la musique. :

Quelques propos contre le gouvernement le
firent enfermer au chiteau de Saint-Germain,
d’ott il ne sortit qu'aprés le ¢ thermidor.

Plus tard, 1l accompagna Tallen dans sa
mission 4 l'armée des cotes de 1'Ouest et prit
une part active contre les royalistes dans l'af-
faire de Quibéron, ou 1l fut légerement Dblessé.

Rouget de 1'Isle avait connu, chez Tallien,
le général Bonaparte; mais celui-ci ayant appris
qu'il avait bldmé ouvertement son coup d'Etat
du 18 brumaire, lui fit intimer 'ordre de quitter
Paris. L'auteur de la ,,Marseillaise” n'y revint
que sous la restauration; il y vécut sans autres
ressources que celles de ses amis, jusqu'en 1830,
époque A laquelle i1 obtint une pension du
nouveau gouvernement.

Charles Nodier et Henri Delatouche, 23 qui
Nodier I'avait recommandé, se firent un plaisir
de lul venir en aide. Il composa un certain
nombre d'ouvrages, entre autres une comédie,
,1 Ecole des Moeeurs.” Mais ses meilleures pro-
ductions sont ses ,,Chants francais,” dont le
recuell parut en 1825, Aprés le morceau dont
nous nous occupons, vient le chant du IX
Thermidor, intitulé : ,Mourir pour la patrie.”

Rouget de I'Isle est encore l'auteur de quel-
ques cantiques, entre autres: ,,Jésus parait en
vainqueur” ... (musique c¢t paroles.)

On a essayé il y a quelques années de lui
dénier la paternité de ,la Marseillaise,” mais
les picces du réclamant sont trop peu solides
pour ébranler une tradition qui est devenue
légendaire.

Rouget de I'Isle est mort le 27 juin 1836, A
Choisy-le-Roi, chez un ami qui lui avait donné
I'hospitalité.

On dit que la mére de de I'Isle, femme royaliste
et religieuse, lui écrivait: ,,Qu’est-ce donc que
cet hymne révolutionnaire que chante une horde
de Dbrigands qui traverse la France, et auquel
on méle notre nom ?”

On raconte que le poéte lui-méme entendit
retentir son chant comme une menace de mort,
en fuyant dans les sentiers des Hautes-Alpes.

— Comment appelle-t-on cet hymne? de-
mande-t-il & son guide.

— ,,La Marseillaise,” Iui répondit le paysan.

C’est ainsi qu'il apprit le nom donné a son
propre ouvrage, qu'il avait composé surtout
dans le but de détroner la Carmagnole.

Z.

ETUDES HISTORIQUES.
HERAULTS, ROIS ET POURSUIVANTS D'ARMES.

Le sujet qu'indique ce titre m’a paru inté-
ressant, et je compte que le lecteur partagera
mon avis.

Il y a des gens du monde qui prononcent
certains mots a grand effet, sans trop se rendre
compte de leur étymologie et méme de leur
signification.

D’ott vient ce mot hérault? Les uns disent
que c’est le latin ,heraldus,” les autres mettent
en avant le mot allemand ,,Herece ald” (gen-
darme.) Un auteur qu fait autonté, déclare
que notre hérault vient de ,héralt,” mot alle-
mand qui signifie noble crieur.

L’origine du corps des hérauts d’armes n’est
pas connue. Il y avait des héraults dans 1'an-
tiquité. Leur personne fut toujours sacrée, comme
celle des ambassadeurs.

Charlemagne fit des héraults ses conseillers
et plus tard ses compagnons de guerre. Dcs
lors, ils deviennent historiques. Le premier dont
le nom ait traversé les siécles est Louis de
Roussy, hérault d’armes de Louis-le-Gros.

Un hérault devait étre avant tout gentil-
homme, cela va de sol; mais entre autres
qualités requises pour sa nomination, on exigeait
qu'il tat ,,beau de corps, grave et hardi avec
moclestie, courtois, affable, et qu’il possédat une

voix de stentor.”

*® %
*

Voici quelles étaient les plus belles fonctions
des héraults: Aller déclarer la guerre, sommer
les places de se rendre et proclamer la paix
aprés les traités. Pendant la Dbataille, ils se
tenaient a4 I'écart, sous un lieu couvert, et
enregistraient les faits d’armes de la noblesse.
Chaque action d'éclat des combattants devait
étre notée avec impartialité. Apres le combat,
victoires ou défaites, ils étaient toujours res-
pectés. Leur office consistait & compter les
morts et les blessés, & ramasser les cornettes
et les banméres, et 1ils rendaient compte de
leurs recherches a travers le champ de bataille
avec la plus scrupuleuse fidélité.

A T'intérieur, et dans I'ordre de la chevalerie,
voici quelle était la fonction des héraults d’armes.

Ils vérifinient les preuves généalogiques des
chevaliers; ils jugeaient les contestations nobi-
haires, exercaient la juridiction des armoiries
sur les familles nobles; ils composaient les
armes des nouveaux anoblis et enregistraient

les concessions royales.

* W
#
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Avant d’étre nommés, les héraults d’armes
devaient voyager sept ans et étudier sept ans
le blason. Pendant les sept années, ils n'étaient
que poursuivants d’armes.

Le corps des poursuivants d’armes avait pour
chef le ro1 d’armes de France et pour sous-
chefs les rois d’armes des marches ou provinces.
Ces derniers avaient la préséance sur les hé-
raults d'armes, et ils devaient étre présentés a
la nomination par les bannerets et les barons.
Tous concouraient, ainsi que les héraults, au
titre supréme de roi d’armes.

L'autorité du roi d'armes était presque
illimitée; 1l présidait son chapitre dans 1'église
de S'-Antoine-le-Petit & Paris. -

D’aprés 'ordonnance de Philippe-Auguste, les
rois d’armes devaient étre chevaliers avant leur
réception; ils ne quittaient jamais la Cour du roi.

Leurs principales prérogatives étaient:

1°. Au sacre des rois, de marcher en téte
du cortége souverain, d'avoir droit a la pos-
session entiere des vétements du monarque
sacré, et 4 chacune des cérémonies royales
de jeter au peuple des piéces d'or, en criant,
par trois fois: , Largesse, largesse, largesse de
la part du trés-noble roi de France!”

2° Dans les festins royaux, d'appeler a leurs
services respectifs les officiers de bouche du
prince. (La coupe d'or dans laquelle le roi
avait bu leur appartenait.)

3° A la mort du souverain, d'accompagner
le cortége -funébre jusqu'd Saint-Denis; le
grand-maitre de France disait le premier a
voix basse, en rompant son bdton sur la
tombe:

,,L.& roi est mort!”

Le roi d'armes répétait a4 haute voix, et
par trois fois, ces tristes paroles, en ajoutant:
,Priez Dieu pour son dme!"” Puis le grand-
maitre reprenait: ,,Vive le roi!"”

Le roi d'armes faisait alors retentir les voi-
tes de la cathédrale de ces mots: ,,Vive le
rol! notre souverain et maitre... (ici le nom
de T'héritier de la couronne), auquel Dieu doit

1!""

trés-heureuse et trés-longue vie!

* %
#*

La réception d'un roi d'armes avait lieu dans
une cérémonie solennelle; voici, A peu de
chose pres, la_description de cette cérémonie :

I.e matin du jour de son élection, le can-
didat, choisi entre les héraults d’armes, était
habillé par les valets du roi, comme Sa Ma-
jesté elle-méme. Les grands dignitaires de la
couronne, précédés des rois d'armes des
marches, des héraults et des poursuivants d'ar-
mes, 'accompagnaient ensuite en grande pompe
a 1'église ol le souverain tenait chapelle. La
couronne royale, la cotte d'armes royale et
d’autres ornements royaux, étaient portés par
des chevaliers.

Le connétable de France ou, a défaut, le
premier maréchal, se tenant auprds du mo
narque, faisait un long discours a I'élu, sur les
devoirs du roi d'armes de France et lui faisait
préter serment de fidélité devant Sa Majesté.
Il lui remettait, aprés le serment, I'épée que
le roi avait baisée 2 la croix de la poignée.

ILe souverain, sapprochant de son roi d'ar-
mes, le revétait de la cotte, puis lui ceignait
la. couronne royale en pronongant ces paroles:
,Notre roi d’armes, par cette couronne, nous
te nommons par notre nom ,,Montjoie,” qui
est notre cri d’armes, au nom de Dieu, de
Notre-Dame, sa benoite meére, et de monsei-
gneur saint Denis, notre patron.”

Le soir de cette journée, le nouveau roi
d’armes avait 'honneur de manger & la table
de son souverain et lui renouvelait le serment
de fidélité, aprés quoi il abandonnait les habits
royaux, qui restalent cependant sa propriété,
Il n'endossait ces habits que dans les solen-
nités extraordinaires.

* »
E

ie nom du roi darmes de France était
donc ,,Montjoie St-Denis.,” C’était en quelque
sorte sa seule qualification. Les rois d’armes
des marches et les héraults recevaient aussi
le nom de leurs provinces respectives. On ne
les connaissait que sous les pseudonymes de
Guyenne, Bourgogne, ete, Qui ne sait que le

hérault Guyenne fut chargé par Frangois Ier de
porter & Charles-Quint le fameux cartel.

Quant aux poursuivants d’armes, ils se nom-
maient tantot ,,Dit-le-Vray,” tantot ,yoans-Me-
tier,” ,Ver Luisant,” etc, et ils ne quittaient
ces appellations aimables que lorsqu’ils étaient
devenus eux-mémes héraults d’armes.

& ok
#

Disons maintenant quel était le costume des
rois et des héraults:

Montjoye avait la cotte d'armes ou dalma.
tique de velours violet cramoisi, ornée devant

et derriere de trois fleurs de lys brodées d’or, -

surmontées d'une couronne royale d’or égale-
ment. Sur les manches, ces trois fleurs de lys
se répétaient; sur la bordure dextre (style de
blason), on lisait Montjoye St-Denis, et ,;rol
d’armes de France sur la senestre, La coiffure
était une toque de velours noir, orneé de plu-
mails et d'un rang de broderies d’or semées
de perles et de diamants. Le sceptre était une
sorte de caducée ou blason fleurdelysé, orné
a son extrémité d'un lys couronné d’or.

La cotte des rois d'armes des marches était
»semée de France;” leur toque étail surmontée
d'une seule plume et leur bdton était simplement
fleurdelysé.

Les héraults avaient une espéce de tunique
appelée plaque, aux armes de la province dont
ils portaient le nom.

Voici, pour finir, quels étaient les noms des
rois d’armes étrangers: celui d’Allemagne ,,Ar-
cheroy,” ceux d’'Angleterre ,,Jarretiére, Clarence,
Norrox,” celui d'Ecosse, ,,L.éon,” et celul de
la cour de Bourgogne, ,,Toison d'or.” Ce der-
nier passa a 1'Espagne.

LE CHEVALIER PENNON,

CONNAISSANCES USUELLES DE LA
SEMAINE.

_ =

Les empoisonnements accidentels, qui
ont lieu journellement, donnent un caractére de
haute utilité aux instructions suivantes, relatives
a ceux qul se présentent le plus ordinairement.
— Les moyens indiqués doivent étre employés
en attendant le médecin, qu'il faut mander en

“toute hite.

I. Empoisonnement par les acides sulfuriques
(vitriol), (nmitrique eau-forte ou seconde,) phos-

phorique, oxalique (sel d'oseille,) acétique, prus-
sique (bleu de Prusse), hydrochlorique. — Faire
prendre en trés-grande quantité de 'eau de sa-
von, de 'eau coupée avec du lait, de 'eau pure,
faute d’autre chose, tiéde ou froide, surtout de
'eau magnésienne, si 'on peut s’en procurer
avec promptitude. La craie, qui se trouve i la
portée de tout le monde, est un moyen précieux,
délayée dans I'eau.

II. Préparations arsénicales. — Administrer
de grandes quantités d'eau tiéde, chatouiller le
gosier & l'aide d'une plume ou du doigt pour
provoquer des vomissements, pul's Insister sur
I'’eau miellée ou méme l'eau sucrée.

III. Préparations cuivrées. — La substance

a plus efficace est le blanc d'ceuf en dissolu-
tmu dans 'eau; insister sur ce moyen en pro-
voquant les vomissements.

IV. Préparations de plombh et de zinc. —
S’attacher a faire vomir, administrer en abon-
dance de l'eau, du lait en Doisson et, si 'on
peut, une solution étendue de magnésie, sel
d’Epsom ou eau de Sedlitz.

V. Préparations mercurielles. — Le blanc
d’ceuf bien battu avec l'eau ordinaire, A faire
prendre le plus possible; provoque les vomis-
sements.

VI. Narcotiques, narcotico 4cres, laudanum,
pavot, cigu¢, pomme épineuse, belladone lau-
rier, tabac, digitale, etc. — TA4chez de faire vo-
mir d’abord, puis administrez successivement
eau vinaigrée, décoction légere de café, boissons
adoucissantes.

VII. Champignons. — Faites vomir d’abord,
puis faites des frictions sur le ventre.

VIIL, Seigle ergoté, — Limonade au citron
un peu forte, frictions générales et soutenues.

IX. Moules, huitres. — Faites vomir au
moyen de 5 centigr. d’émétique dans un verre
d'eau tiéde pris en deux fois & 10 minutes

d'intervalle, puis faites prendre quelques mor-
ceaux de sucre blanc, arrosés de quelques gout-
tes d’éther; comme boisson, s’en tenir exclu-
sivement a l'eau vinaigrée étendue. "

: LOY.

LES MENSONGES DE L'HISTOIRE.
LE FAIT DU ROMAIN CURTIUS.

—— S e — -w-og

Dans tous les ouvrages qui traitent de I'his-
toire romaine, figure infailliblement le fait de ce
Marcus Curtius, cité pour un acte de dévouement
qualifié de ,,sublime” et qui eut lieu vers 362
ans avant J.-C.

On sait quun gouffre immense s’étant formé
dans une place de Rome, le dit Curtius s’y
jeta & cheval et tout armé, parce que l'oracle,
consulté, avait répondu ,,que 'abime ne serait
comblé” que quand les Romains y auraient jeté
ce qu'ils avaient de plus fort et de plus pré-
cieux,” et la terre, diton, se referma dés
qu’elle I'elit recu.

N'envisageons pas seulement ce fait au point
de vue de la raison, de la vérité; établissons
surtout les contradictions des historiens: cela
suffira pour faire justice de cette 1mposture
historique du peuple-roi.

* %
*

Ecoutons Tite-Live :

,On assure que la méme année, par un
tremblement de terre, ou par quelqu’autre ac-
cident, la grand'place s’enfonca, et qu'il s’y fit
un goufﬁe d'une profondeur prodigieuse. Quel-
que soin que l'on employdt a le remplir, on
n'en put jamais venir & bout. On commenca a
chercher en quoi le peuple romain excellait
le plus. Ainsi les dieux l'avaient fait entendre,
car les devins disaient qu'il les fallait consulter,
si l'on voulait que la république se soutint
perpétuellement.

,Curtius, jeune homme renommé dans la
guerre, leur fit des reproches sur les doutes
qu'ils affectaient; il leur demanda s’il y avait
de plus grands biens pour les Romains que les
armes et le courage.

»1l cesse de parler; on fait silence. Il regarde
le Capitole et les temples des dieux qui sont
prés de la place, tend les mains, tantdt au
ciel, tant6t sur le gouffre, aux dieux infernaux,
et s'y dévoue lui-méme.

»11 monte sur un cheval richement équipé,
et se précipite dans le gouffre, tout armé. Une
multitude d’hommes et de femmes jettent aprés
lui quantité de dons ct de fruits.

,Ce fut de 1d que ce lieu fut appelé le lac
de Curtius et non de Curtius Métius, soldat
de Tatius.”

k¥
o

Plutarque raconte ce fait différemment. Selon
Iui, ,,Je Tibre traversait la place de Rome par la
colére de Jupiter Tarsius La terre s’entr’ouvrit
et engloutit plusieurs maisons. L’oracle avertit
les Romains que cette ouverture ne se rempli-
rait qu'en y jetant quelque chose de précieux.

1 y jeta en vain de l'or et de I'argent; Cur-
tius, I'un des plus nobles jeunes hommes de la
ville, comprit que l'oracle voulait dire qu'il n'y
avait rien de si précieux que la vie de I'homme;
il se jeta & cheval dans cet abime et délivra
par la ses concitoyens de leur inquiétude.’

Cet auteur est bien plus clair et plus.
précis que Tite-Live. Il appuie méme son récit
sur le témoignage d’Aristide, qui avait écrit
I'histoire d'Italie.

* %k
*

Examinons ce fait dans ses circonstances.

L’oracle avertit les Romains que I'on ne
pourrait fermer le gouffre quen y jetant ,.ce
(11.1]15 avaient de plus précieux dans les choses
ou ils excellaient.” ,,Comme cette nation voulait
étre distinguée par la gloire des armes, il était
naturel qu'elle en fit un amas, et les jetdt dans
le gouffre. L'oracle n’avait point dit qu’il falltt
sacrifier la vie d'un homme; ce n’était point
12 lintention des dieux. L’oracle dit expressé-
ment ,,ce qu'il y avait de plus précieux dans
Rome.”

Il y avait donc bien de la présomption e:
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de la vanité dans Curtius. Ne se regardait-il
pas comme le citoyen qui efit le plus de mé-
rite, le plus de courage et le plus d'amour
pour la patrie?...

A quoi servaient les blés, les fruits qu'on
jeta dans cette ouverture? On peut répondre
que c'était un sacrifice et que tous ces dons

L'ILLUSTRATION EUROPEENNE,

| en étaient une suite ordinaire, |

Bien imaginé! |
W 1
. |

Outre que Tite-Live trouve un lac 2 la |
. place de cette ouverture, i1 parait douter
| de la réalité du fait, Pour moi, ditdil, j'au-

plus célebre et bien plus recommandabie.”

On voit ici que Tite-Live appelle conte, ce
lac qui a tiré son nom de Curtius. On voit
qu'il ne le nomme ainsi que pour donner plus
de lustre a son origine,

rais assez de penchant A rechercher la
chose de plus pres, si j'espérais trouver quel-
que lumiére qui me pht conduire A la vérité,
Mais il faut s’en tenir & I'opinion commune,
oli l'antiquité nous refuse des clartés et des
certitudes plus grandes; et, aprés tout, ce
conte, comme plus moderne, rend ce lac bien

A

2
i
&

LA JEUNE MERE REVEUSE,D’APRES M. F.-A. KAULBACH.
(Photographie de la Société Phlotographique de Berlin.)

Tel est, dans le récit des événements, le
motif qui a déterminé le choix de la plupart
des écrivains.

Au lac de Tite-Live, Pline ajoute un figuier,
»Il y a, dit-il, au milieu de la place, un figuier

qui vint de lui-méme. 11 est justement dans I'en-
droit ot I'on avait posé les fondements de I'empire,
et ot Curtius los d’un prodige fatal, les acheva
par ses excellentes qualités, c’est-a dire par son
zele, par son courage et par sa mort illustre.”
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Magnifique décoration pour une place qui
était le plus bel ornement de Rome! Cet en-
droit était fait pour les prodiges. Un gouffre
sans fond s’y creuse, je ne sais comment. Les
corps d'un homme et d'un cheval, une grande

quantité de fruits le remplissent. Il disparait
enfin pour faire place & un lac, et il y croit
ensuite de lul-méme un beau figuier!

~Je pourrais demander a Pline si ce figuier
vint aussi dans le lac; car le lac et le figuier

se montrerent précisément a4 I'endroit ol on
avait va le gouffre, et un figuier dans un lac
ne serait slrement pas le moindre prodige de
cette histoire,
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Denis d'Halicarnasse n'en pense point comme
les auteurs que nous venons de citer. Il
ne parle gue d'un Métius Curtius, Sabin et
non Romain. Il commandait l'armée de sa
patrie coatre Romulus.

UN CRITIQUE D’ART, D’APRES M. J.-L. MEISSONIER.

,,Curtius, dit-l, enfin percé de plusieurs
traits, et affaibli par le sang qui coulait de
ses blessures, reculait insensiblement pour re-

joindre les siens; mais un marais profond, qui se

trouva derriere lui, l'arréta. Il fallait, ou 1'éviter

en prenant un détour, ou hasarder le passage,
deux choses également difficile.; le marais
d'un et d'autre c6té était bordé d’ennemis. Un
limon épais dés l'entrée et beaucoup d'eau a
mesure qu'on avangait, le rendait impraticable,
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Curtius, dans cette extrémité, prit le parti de
se jeter dans l'eau tout armé. Romulus ne
doutant point qu’il y dat périr, jugea quil n’é-
tait pas sGr de I'y poursuivre, et chercha ail-
leurs les ennemis. Curtius lutte longtemps
contre la boue et contre I'eau, s’en ftire avec
beaucoup de peine et est porté dans son camp.
Le marais a été comblé depmis Il a toujours
porté le nom de Curtius, en mémoire de cette
aventure, et c’est aujourd’hui le milieu de la
place publique de Rome.”

Cet écrivain est d'accord avec les autres
dans quelques légéres circonstances; mais il
est certain que le fait change totalement; 1l
est certain qu'il est plus vraisemblable dans
cet auteur. Il parait avoir servi de fondement
a la fable de Tite-Live. La bravoure du géné-
ral sabin a été attribuée & un Romain. Cette
action était belle, mais naturelle. C'est encore
le désir de peindre les premiers Romains su-
périeurs a tous les hommes, qui a inspiré ces
circonstances merveilleuses.

Z.

L’ART DU COMEDIEN.

La question de linterprétation des ceuvres
dramatiques, de l'art de la scéne, a été fort
bien traitée dans la page qui suit, écrite -
on ne s’en douterait guére, — par un homme
appartenant plutét au monde politique qu'au
monde littéraire : M Jules Simon.

,,Certes. on se souviendra de Talma et de
Rachel tant quil y aura un art dramatique, et
pourtant ceux qui ont entendu Talma com-
mencent & devenir extrémement rares. Encore
quelques années, et on ne se souviendra plus
de l'enthousiasme qu’on a éprouvé, mais de
'enthousiasme qu’on a entendu décrire. Ce
sont des gloires qui vont en s’effacant, comme
ces reproductions fidéles de la nature que le
soleil nous donne en quelques minutes, et qu’il
nous enléve ensuite en quelques années. Ce
n'en sont pas moins de justes gloires bien
méritées, chérement conquises. Nous qui ne
sommes que le public, nous devons aux artis-
tes plus qu’aux médecins, car ils nous enlévent
pour un temps nos soucis, et pius qu'aux phi-
losophes, car ils nous font sentir la splendeur
du beau, dont les philosophes ne réussissent
pas toujours & nous expliquer la nature.

Nous leurs devons ces rares moments ol
I'magination, créant autour de nous un monde
nouveau, tout peuplé de fantémes charmants
ou terribles, notre Ame se sent inondée de cette
joie dont parle Aristote, et qui résulte de
'exercice complet de toutes nos facultés; bon-
heur réel, quoique produit par une illusion,
comme la plupart de nos bonheurs, et dont le
souvenir subsiste jusqu’a notre dernier souffle,
pour nous attendrir, nous consoler et nous
fortifier.

Moliere consultait sa servante, et 1l ne con-
sultait pas Armande Béjart, sa femme; mais a
coup sfr il I'étudiait, et elle lui apprenait, sans
s’en douter, plus d'un -secret de l'art drama-
tique,

Des maitres se sont formés depuis Moliere,
qui, tantdt, unissant comme lui, quoiqu'a des
degrés différents, le talent de l'auteur a celui
du comédien, tanté6t bornant leur ambition 2
bien rendre les ceuvres d'autrui, ont acquis, a
force d'expérience et de travail, une érudition,
une justesse de jugement, une précision d’exé-
cution qui fait d’eux, tout a la fois, des acteurs
excellents et des professeurs incomparables. Il
y a des soirées du Théitre-Francals qui sont
de vivantes et profondes lecons de lttérature.

C'est 12 que Moliére se tenait quand 1l jouait
un role. Il s’asseyait dans ce fauteuil, il por-
tait ce costume, il faisait ce geste et méme, 6
Boileau! il s’enveloppait dans ce sac. A cet
endroit, tout grand génie qu'il était, 1l tombait
dans une exagération; car si1 a plus que
personne mené son siécle, il en a quelquefois
subi les erreurs. Cette erreur du grand homme
a régné sans contestation pendant tant d’années;
on vous en dira le chiffre, parce qu'on tient
compte, avec un soin pieux, de la moindre
moclification dans l'intonation ou dans le geste ;
un sourire méme a son histoire. Puis, est venu
dans la maison de Moli¢re, tel grand homme

dans Uart de bien comprendre et de bien dire,
quil a rectifié sur ce point, non pas sans lutte.
Une controverse s’est établie dans le thédtre
et dans la salle; les critiques sont Intervenus;
'Académie a dit son mot, enfin on est tombé
d'accord; voici le geste humain, I'accent profond.

Sont-ce 1a des puérilités? Non, c’est de la
psychologie, de la littérature, c'est de l'art, et,
par conséquent, la plus grande affaire du monde.

Je voudrais persuader aux acteurs que la
fortune des chefs-d’ceuvre dépend d’eux en
grande partie, et que, par conséquent, ils
appartiennent aux chefs d’ceuvre. C’est un grand
nom que celui d'artiste; il faut le porter no-
blement, et s’en rendre digne par le travail
opinidtre et persévérant des premiéres années.”

AU SUJET DU RENOUVEAU.

Une petite primevére

Que fit éclore un doux rayon,
Etale sa corolle fiere

Et va recevoir, la premiére,
Les caresses d’un papillon.

Une folle bergeronnette

En fuyant jette un cri joyeux,
Et de la premiére alouette

Je viens d’ouir la chansonnette
Qui revient égayer nos cieux.

Toul s’anime dans la nature,
L’insecte, la fleur et l'oiseau,

Du ciel la volte est calme et pure,
Et dans le jardin tout murmure
Le gentil chant du Renouveau.

Pourtant dans mon 4me attristée
Tout sommeille encore et tout dort :
Comme en la plaine dévartée

Une douleur imméritée

Y séme le deuil et la mort.

C’est que si la fleur, & Pavance,
Au premier rayon du printemps
Vient célébrer sa délivrance
Et veut fuir la noire souffrance
Avec la neige et les autans,

Il faut & notre 4me anxieuse,

Pour 'éveiller et I’émouvoir,

Cette lueur si précieuse,

Flamme brillante et radieuse,

Sans laquelle tout meurt: 'Espoir!

FELIX WAGENER.

ELEONORE DE ROUGE-CLOITRE.
Roman.
TROISIEME ET DERNIERE PARTIE,
(Suite, voir page 199.)

V.

Das leur arrivée a Paris, Féréol et de Tranoy
s’étaient installés dans un modeste hotel de la
rue du Pélican. Le second, soigneusement tra-
vesti, — nous savons la cause de cette précau-
tion, — passait pour le domestique du premier.

Chaque jour ils s’entretenaient de l'objet qui
les préoccupait tous deux: I'héritage considé-
rable qui devait écheoir & I'ex-marin, en cas
de mort du comte et de son fils. _

Féréol, qui avait conservé un reste de con-
science et 4 qui répugnaient les moyens violents,
s’efforcait de convaincre son complice de cette
idée que le fou ne pouvait plus aller longtemps,
et quil en était de méme du jeune homme,
lequel, d’aprés lui, était atteint & la fois d'une
maladie de cceur et d’'une maladie de poitrine,
4 part sa faible constitution. Ainsi, la fortune
convoitée arriverait tout naturellement a sa
destination, et sans que personne pit avoir rien
A se reprocher. :

. L’ex-forcat accueiilait ces raisons, tantot l'iro-
nie sur les lévres, tantbt avec un sentiment de
source colere. _ : e

Aprés de nouvelles discussions, 1l dit en
ricanant 4 Féréol:

— Je vois finalement que tu comptes sur la
Providence; je la trouve forte, celle-la! La
Providence te favoriserait donc, comme ¢a, tout

-

naturellement ... Mais elle ne serait plus juste
alors! elle te ferait écheoir trois ou quatre cent
mille francs, rien que pour tes beaux yeux et
tes vertus... afin de te permettre d'en jouir
d'une facon douce et paisible, comme un hon-
néte propriétaire-rentier. En vérité, tu t'abuses,
mon vieux. Ton cousin et ton petit-cousin sont
de braves gens, et cette Providence équitable
ne va pas t'en débarrasser pour te faire plaisir...
Mais je vois bien que je parle dans le vide;
tu es un poltron fini; je n’ali pas a compter
sur tol.... Aussi vais-je te proposer un petit
arrangement ..

— Lequel ? parle vite.

De Tranoy tira des papiers de sa poche.

— Tu vas copier et signer ces deux piéces.
Par l'une, tu t’engages & me payer cent mille
francs si tu hérites dans le délai de trois mois...
et seulement la moitié, si ca dépasse le semestre...
Comprends-tu.... Richissime dans un si court
délal, en restant les bras croisés et sans courir
aucun risque!... L'autre piéce, comme tu le
vois, est faite pour m’assurer qu’en aucun cas
tu ne pourras me flouer... Ne t’offense pas du
mot : les bons comptes font les bons amis.

De grosses gouttes de sueur perlaient au
front du misérable qui portait, lui aussi, le
nom de Rouge-Cloitre; on voyait qu'un violent
combat se livrait en lui.

— Cesl bien compromettant, ¢a, balbutia-t-il,

— Nigaud! fit 'ex-for¢at; est-ce que je n’ai
pas un aussi grand mntérét que toi a étre pru-
dent, et ne me connais-tu pas assez pour savoir
que tout est combiné de fagon A ce que nous
n’ayons rien 2 craindre, ni I'un ni l'autre, si tu es
de bonne fol.... Allons, sommes-nous d’accord ?

Un quart-d’heure aprés, les deux pieces
étaient en regle.

Apreés la lutte qu'il venait de soutenir contre
lui-méme, et dans laquelle il avait succombé,
non sans éprouver un violent remords, Féréol
sentit le besoin de faire une promenade; mais
son compagnon lui ayant dit qu’il attendait
quelqu’un, il sortit seul.

A peine avait-l fait quelques pas qu’il se
trouva face & face avec René, lequel, devant
se mettre en route le soir méme, marchait
tout réveur.

Le jeune comte manifesta une vive surprise
de voir son arriére-cousin a Paris, alors qu’il
le croyait encore & Voltrl.

— J'y suis venu dans vos intéréts, lui ré-
pondit notre coquin, et sous peu vous appren-
drez une grande nouvelle..!. mals ne me
demandez aucune explication... Et vos amours,
olt en sont-elles?

— Je suis décidé a me marier.

— Bah! cela est-l possible?

— Ma tante est prévenue, mais il y a une
difficulté, et je suis content de vous rencontrer
pour vous en entretenir.

Et il exposa & son interlocuteur la situation
qui lui était faite par la disparition de son
pére, par lignorance ol l'on était & son sujet.
Il parla du jugement déclaratif d’absence qu’il
dévait obtenir et de la nécessité ol 1l était
pour cela de se rendre en Belgique.

— Oh! ditl en terminant, si je pouvais
vous croire, si je pouvais espérer que vous
étes réellement sur les traces de mon pére,
que vous le découvrirez sous peu, je pourrais
attendre.

— Quand partez-vous, cher cousin ?

— Je me propose de prendre le train pour
Bruxelles ce soir. Ah, si vous vouliez m’accom-
pagner! Faites votre possible, je vous en prie.

Féréol se gratta le front et parut réfléchir.

— Eh bien, donnez-moi rendez-vous pour
dans deux heures; nous reparlerons de tout
cecl; j'al une visite pressante A faire.

VI

[’ancien marin retourna sur ses pas et alla
trouver de Tranoy, qu’il voulait consulter a
propos de ce qu’il venait d’apprendre.

— Comment! il va sz marier, fit I'ex-forcat
de T'air d’un homme vivement contrarié Ceci
est une complication tout-d-fait inattendue, et
ce mariage ne doit pas se faire... Une femme
dans notre chemin... peut-éire un enfant...
Merci! Et 1l est sans doute pressé?
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— Certainement, pnisqu’il part ce soir pour
aller adresser une requéte au tribunal de l'ar-
rondissement ol se trouve la dernitre rési-
dence de son pére, afin de faire déclarer
celui-ci absent et introuvable... Mais dis-moi
done, si je les réunissais, ces deux étres?...
puisque je sais ou le vieux se trouve...

— ImbZcile, tu gdterais tout! Il t'a proposé
de l'accompagner, m'as-tu dit: eh bien, fais-le...
Je sera1 aussi de la partie, mais a distance.

IFéréol regarda le scélérat et eut un frisson.

— Il y a un obstacle, dit-1l... Je ne ticns pas
d ce quon me revoie dans ce pays.

— Bah! tu es si changé! Dailleurs, tu peux
tronver un prétexte pour le licher avant d'ar-
river.

— 51 cest ainsi et qu'il persiste, je conscn-
tiral, mais...

— Pas de mais! Va le rejoindre et reviens
sans retard; nous ferons nos préparatifs.

Féréol se rendit dans le café ol René l'at-
tendait.

— J'a1 réfléchi, dit-i. Admettons que je
vous fasse retrouver votre peére, eh bien! jai
la certitude que votre mariage souffrirait alors
de plus grandes difficultés qu'en employant le
moyen si simple auquel un homme de lo1 vous
a conseillé de recourir. Il importe donc que
jusqu’a ce mariage, vous ignoriez... Vous sericz
peut-étre tenté... Quant a vous accompagner,
ce sera pour moi un grand sacrifice, mais
je ne recule pas, et je serai & la gare une
demi-heure avant le départ Est-ce convenu?

— J'y serai en méme temps, reprit le jeune
comte, le visage racdicux et e¢n lui scrrant la
main avec effusion. Votre société, ajouta-t-il,
sera pour moi une distraction, et vos conseils
me donneront du courage.

Les deux parents partirent de la gare du
Nord a huit heures quarante-cing minutes du
SOIT.

Dans une voiture de troisitme classe du
méme train, se trouvait une espéce de mar-
chand de beeufs, vétu d'une blouse, ayant
une barbe touffue et portant un chapeaun i
larges bords. Personne au monde n'elit cer-
tainement pu reconnaitre dans cet homme le
soi-dicant Alfred de Tranoy.

Il était convenu avec Féréol de certains
signes de ‘ralliement, qui leur permettraient de
se retrouver partout ou irait ce dernier..

Arrivés & Bruxelles, vers trois heures du
matin, René et son cousin dormirent jusqu'a
dix heures, ct aprés avoir déjeling, ils prirent
le train qui devait les conduire & une station
éloignée d'environ deux lieues et demie du
chiateau de Rouvge-Cloitre.

Ils arrivérent a cette station vers quatre
heures de l'aprésmidi, et se rendirent 2 Ia
principale auberge du licu, tandis que de Tra-
noy gagnait un petit cabaret on 1l se fit servir
une modeste collation.

René demanda a 'hétesse de Iui indiquer le
chemin conduisant & Rouge-Cloitre. Il profita
de 1'occasion pour s'enquérir indirectement de
ce qui se passait dans la demeure de ses pcres.
Il se trouva que cette femme connaissait par-
faitement Hubert, le régisseur; eclle lm dit que
le vieillard était trés-bien portant, malgré son
orand 4ge, et continuait A s’occuper avec ztle
des intéréts de son malitre, qui, ajouta-t-elle, a
juré de ne plus revenir dans un endroit auquel
se rattachent pour lui de si pénibles souvenirs.

Tt elle se mit & raconter dans tous ses
détails ce qui s'était passé au chéteau plus de
vingt ans auparavant. i

Le jeune comte put s'assurer par ce reécit
qu'on trouvait toute naturelle la longue alsence
de son pére, et qu'on ne s’enquérait pins gucre
de Iui ni d'Eléonore. Il y avait du reste
dans le pays beaucoup de propriétés non ha-
bitées par leurs possesscurs, de sort: que le
fait, dans le cas présent, semblait d'autant plus
naturel,

— Voild qu'il est prés de six heures, dit
Féréol, qu'allez-vous faire? Vous n'étes sans
doute pas tenté de loger dans cet établissement
peu confortable. Ah! si j'étais sir de ne pas
étre reconnu par Hubert, je vous accompagne-
rais & Rouge-Cloitre. En tout cas,aller vous
loger 13, incognito, ce seralt pour vous tune
aventure 2 raconter plus tard, une de ces

sources d'impressions qui comptent dans la vie
d'un homme.

René, qui avait fait honneur au vin com-
mandé, s'écria, en frappant sur la table:

— C’est une idée!... Eh bien, nous allons
nous rendre A& Rouge-Cloitre, et nous nous ar-
rangerons en sorte de pouvoir y passer la nuit,

(A continuer.)
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Episnde de la lutte entre les Hamecons
et les Cabillauds.

CHAPITRE VIII. — UNE VISITE A LA CHARTREUSE.

L'hiver vient de finir, ct avec lui ontdisparu
les frimas ‘et les neiges, les sombres journécs
et 1'"dpre vent du Nord. Le solcil a reparu, I'hi-
rondelle ¢t l'alouette, revenues des contrées
méridionales, font rctentir les airs de leur
chant joyeux; le beau mois de mai est arrive
avec son cortége de verdure et de fleurs.

Il est vraiment pittoresque I'aspect que pre-
sentent les riches plaines de la Hollande en
ce moment! Des bords de la Donge, dont les
flots argentés baignent cle grasses prairies et
sc dirigent vers le Nord, aprds avoir traverse
la fortercsse de Gertruydenberg, en faisant
mille sinuosités, on jouit d'une vuec admirable.
Dans la direction du Sud s'éleve Qosterhout,
avec ses vieilles maisons de bois et ses pignons
blanchis d'un aspect si gai; vers 1'Ouest se
dressent fierement les tours massives du noble
chdteau de Stryen, qui semblent dominer toute
cette partie du pays; plus loin, & perte de
vue, I'immense forét d'Costerhout. Dans la
direction du Sud, non loin de la riviere en
question, I'eeil est frappé par un assemblage de
tours et de bAtiments d'un aspect imposant.
C'est la célebre et ancienne abbaye des Char-
treux, dite ,,Maison de Mont Ste-Gertrude,”
qui a donné son nom a la ville de Gertruy-
denberg. Plus au Nord, s’élévent les murailles
et les tours de cette jolie petite ville qu'enlace
la Donge qui bientét va marier ses eaux a
celles de la Meuse.

En ce moment, notre attention est fixée par
I'apparition de deux femmes qui, débouchant
du chemin qui vient du chiteau de Stryen,
suivent lentement le sentier qui monte vers le
monastére. L'une est Rica, la fidele compagne
de demoiselle Aleidis de Duivenvoorde; I'au-
tre est la jeune chételaine en personne; mais
ses traits sont tellement changés, son visage
amaigri par le chagrin porte 'empreinte d'une
si pro‘onde douleur, que c’est A peine si elle
est reconnaissable. Elle marche a pas lents,
ses jambes semblent la soutenir avec peine et,
quoiqu'appuyée sur le bras de sa suivante, elle
éprouve le besoin de s'arréter souvent pour
reprendre haleine.

C'est que durant les trois mois ol nous l'a-
vons perduc de vue, la jeune fille a éte en
proie & un mal cruel; les troubles de son coeur
ont exercé sur sa nature physique la plus triste
mfluence et ont amené une maladie de lan-
gueur a laquelle elle a eu beaucoup de peine
a (chapper.

Longtemps, longtemps elle avait attendu des
nouvelles de celul qu'elle aimait; longtemps elle
avait nourri un espoir toujours degn, hélas!
et quand lul parvint enfin une missive de sa
part, ce fut comme un coup de poignard qui
lui déchira le cceur; elle fut comme ancéantie
devant ces phrases mystérieuses et incompré-
hensibles, mais malheureusement assez claires
pour son esprit, car elles Iui disaient que
Herman de Stryen était parti pour des pays
lointains et que désormais tout espoir était
perdu pour elle.

Cette lettre était une véritable énigme a ses
yeux. Herman y parlait de son amour et lui
annoncait en méme temps son départ; pour la
premiére fois il lu1 dévoilait I'état de son cceur,
tout en lui disant adien pour toujours. Ce
message lu faisait l'effet d'un beau bouquet
de fieurs renfermant une vipére,

FEtrange et terrible missive en méme temps!
incompréhensible mystére ! Non-seulement Her-
man annong¢ait son départ, mais il y faisait
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allusion aux dédains de la jeune fille et 4 son
infidélité. Et cela tandis que son cceur conser-
vail un si doux souvenir de celui qui avait été
le compagnon de son enfance et lul avait sauvé
la vie.

Le choc que lui fit éprouver cette terrible
nouvelle était trop fort pour son esprit déja
affaibli par de longues semaines de souffrance
morale; une fievre violente, accompagnée de
délite, la retint pendant trois mois sur son lit
de douleur.

Enfin grice aux bons scins de l'excellente
Rica, grice aussi a4 ses sentiments chrétiens
que lui inspirérent la résignation et la soumission
a la volonté divine, la jeune chdtelaine était
parvenue 2 triompher de la maladie, et le beau
soleil de mai lui avait permis de venir respirer
pour la premidre fois l'air pur de la campagne.

C'est vers le monastére qu'elle dirige sa
premi¢re promenade; le vieux prieur avait été
son consolateur durant sa maladie, c'est dans
son sein qu'elle avait versé ses angoisses et ses
larmes; il avait engagé la jeune fille a venir
visiter le couvent, car il avait compris qu'elie
avait surtout besoin de distraction. Rica avait
rappelé cette promesse a4 sa mallresse pour
'engager & sortir de la torpeur qui l'accablait
et & profiter du beau soleil qui faisait revivre
la nature entidre.

Aleidis avait consenti machinalement & ce
projet, elle craignait que la route ne la fatigudt
trop; mais au contraire la fatigue faisait diver-
sion 4 ses peines. Elle s’efforcait d'écarter les
pensées qui l'occupalent sans cesse en portant
ses regards sur le magnifique panorama qui se
déroulait devant elle, mais alors ses yeux ne
manquaient pas de se diriger machinalement,
malgré elle, vers le manoir de Horst, qui s'élevait
sohtaire derriére un bouquet d’arbres; la fidele
Rica, qui avait le secret de sa mafitresse, s'ef-
forcait alors de faire diversion A ces pensées
en entamant un sujet de conversation qui pt
I'intéresser, ou en I'entretenant avec enthou-
siasme des beautés de la nature.

Bient6t apparait un moine au visage doux
et austére, aux cheveux blanchis par les tra-
vaux et les veilles; 1l s'avance a la rencontre
des jeunes filles. C'est le prieur du couvent
des Chartreux; de la fenétre de sa cellule il
a apercu de loin les visiteuses et il vient leur
souhaiter la bienvenue. Cet empressement n'a
pas seulement sa source dans l'intérét que lui
inspire la chdtelaine, mais il sait tout ce qu'il
doit & T'héntiere de ces Duivenvoorde qui ont
toujours été les bienfaiteurs de sa maison.

— Soyez la bienvenue, ma cheére enfant, lui
dit-il d'un ton affable, soyez la bienvenue dans
notre humble demeure. Vous n'y trouverez ni
luxe, n1 somptuosité; tout y est conforme
I'esprit de notre vénéré patron saint Bruno,
mais vous y trouverez le plus sympathique
accueil.

Le bon wvieilllard conduisit les jeunes filles
dans l'enceinte du monastére. Il1 leur fit
d’abord traverser une premiére cour entourée
de galeries couvertes servant de promenade
aux moines lorsqu'il faisait mauvais temps;
puis le vaste jardin que dominent les hauts
bditiments du couvent et de I'église, et qui est
ainsi comme séparée du monde entier. Il y
regne une douce tranquillité; de larges alléces
plantées d'arbres séculaires, s'é¢tendent dans
tous les sens et séparent de nombreuses plaic-
bandes entourées de vert gazon; des plantes
rares et choisiesy sont entretenues avec le plus
grand soin, et déja, malgré la saison encore
peu avancée, les parterres commencent d §'¢-
mailler de mille couleurs. L’air est empreint
d'émanations délicieuses, les doux rayons du
soleil se jouent dans les branches des arbres, cou-
vertes de feuilles nouvelles. Tout dans ce lien
privilégié respire la paix et le bonheur.

I.es visiteuses, sur l'invitation da prieur, aprés
avoir fait le tour du jardin, se reposent sur un
banc & 'ombre d'un antique chitaignier planté
jar les premiers Chartreux. Le vicillard les
quitte un nstant, mais revient bientét apreés
accompagné d'un frére lai qui vint placer de-
vant elles un céjeliner composé de fruits confits,
de pain et de laitage; la jeune chitelaine,
émue de tant d’attention, essaiec d'y faire hon-
neur, le momme l'engage d'un air Dienveilla:::
et dit en souriant:
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— Ce repas vous semblera bien frugal, ma
fille; disciples de saint Bruno, nous ne vivons
guére que de légumes et de racines.

— Ft n'y a-tdl jamais de réliche 4 cette
régle si sévere? demanda la jeune fille.

— Nous n’avons qu'un scul jour de féte,
reprit le moine, c’est celul de l'élection «'un
nouveau prieur; moines et fréres lais recoivent
alors un repas que jappelleral somptueux
par rapport a notre ordinaire, mais tous ne
voient pas ce jour dans leur vie, et pour moi,
ajouta-t-il, en souriant, ce jour je ne le verrai
jamais.

La jeune fille sourit également a ces paroles;
le vieillard, voyant qu'elle prenait intérét a la
conversation, en fut tout joyeux; c'était pour
lui un signe qu’Alei:lis oubliait ses doulou-
reuses pensées,

— Connaissez-vous, lui demanda-
t-il, T'histoire de la fondation de
notre ordre?

— Trés-imparfaitement, je serai
heureuse de l'entendre de votre
bouche.

— Volontiers, mon enfant; cela
vous donnera en méme temps l'ex-
plication du nom singulier de ,,Char-
treux” que nous portons; €coutez:

C'était peu d'années avant que
I'héroique Pierre I'Hermite préchit
la premiére croisade contre les In-
fideles. Pendant une belle nuit de
I'an de grice 1086, messire Hugo,
évéque de Grenoble en France,
eut un songe singulier. Sept étoiles
brillaient au ciel et marchaient
devant lui. Il suivit la lumineuse
cohorte, une force merveilleuse le
conduisait A travers les montagnes
et les lacs, les foréis et les vallées,
jusqu'a ce qu'enfin les sept étoiles
s'arrétérent au dessus de la sombre
et déserte vallée de Chartreu-
se. L'évéque, & son réveil, songeait
encore A ce réve singulier, lorsqu'on
lui annonca la visite de sept cha-
noines ayant & leur (éte Bruno de
Cologne, chanoine de Rheims. Ils
se jetérent aux pieds de I'évéque
et lui demandeérent en grice de
leur désigner un endroit retiré du
monde ou ils pourraient servir Dieu
dans la solitude et le recueillement,
Hugo se souvint de son réve, et la
solitude demandée était trouvée. Il
leur désigna la vallée de Chartreuse.
Les solitaires y trouveéreat ce qui
faisait l'objet de leurs désirs, ils y
éleverent leurs cellules, et le cha-
noine Bruno, en leur imposant une
régle séveére, créa lordre aujour-
d’hui si répandu des Chartreux.

— Est-ce que le sage Bruno resta
jusqu-a la fin de ses jours dans le
monastére qu'il avait fondé? de-
manda Aleidis.

— Peu de temps aprés leur instal-
. lation, la renommée de ses vertus
avait pénétré jusqu'a Rome. Le
Pape Urbain II le manda prés de
lui; mais les religieux ne voulaient pas se sé-
parer de leur maitre et l'accompagnérent a
Rome, ol une retraite paisible leur fut dési-
gnée. Saint Bruno brilla dans les conseils de
I'Eglise. Mais les solitaires, troublés par les
bruits d’une grande ville, regrettérent bientot
leur cher désert; ils reprirent le bdton du pe-
lerin et retourneérent dans leur paisible vallée.

— ¥t Bruno les accompagna-t-il? demanda
la jeune fille.

— Non, Bruno resta & Rome, le Pape ne
pouvait se décider a se séparer de lui; mais il
fonda en Italie deux nouvelles maisons de son
ordre; c'est dans T'une d’elles qu'il mourut en
1101,

— Je vous remercie, mon révérend Peére, de
ces détails historiques; pourral-je encore vous
demander si votre ordre est fort répandu dans
la chrétienté ?

— La régle des Chartreux est fort rigide, ma
fille, je vous l'a1 dit tantéty puis nous ne pou-
vons nous entretenir avec nos fréres qu'une
seule heure par semaine, Cette sévérité effraye
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les plus décidés, de sorte qu’il est facile & com-
prendre que notre ordre ne peut se répandre
beaucoup; la Hollande ne compte que celui-ci,
élevé par vos ancétres; le Brabant n'en a pas.

La jeunc chdtelaine adressa encore plusieurs
questions au Dbienveillant prieur, et bientét la
conversation roula sur les occupations des moi-
nes et sur la bibliothéque du couvent, qui pas-
sait pour renfermer de véritables trésors en
fait de manuscrits: anciens, sans compter ceux
copiés par les Chartrcux pour enrichir leur
collection. :

Le prieur, voyant que la jeune fille marquait
un vif désir de voir ces manuscrits si vantés,
lui proposa de la conduire 2 la bibliothéque.

Aleidis entra avec respect dans ce sanctuaire
des lettres et des arts, et s'extasia d'admira-
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Un moine s’avanga vers les jeunes filles.
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Demande: Disposer les nombres 1 jusqu’'a 25
dans les 25 cases, de facon que la somme de
chaque rangée, prise de haut en bas, ou de
droite & gauche, ainsi que celle des diagonales,
forment partout le nombre 65.

Pour faciliter la solution, nous avons indiqué
la place de quelques chiffres.
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tion 4 la vue des nombrenx volumes manus-
crits richement enluminés qui ornaient cette salle.

— Vous vous étonnez, mon enfant, dit le
prieur, de voir tant de livres rassemblés dans
un méme endroit. En effet, quoiquil n'y ait
pas plus d'un demi-siécle que nous habitons
cette maison, nous possédons une bibliothéque
qui vaut presque celle de I'abbaye d'Egmond.
C'est que nous avons possédé parmi nos moi-
nes des hommes d’une haute science, qui, loin
des soucis du monde, ont travaillé avec ardeur
a agrandir l'intelligence humaine; c’est que nos
fréres lais sont occupés toute I'année 2 la copie
des manuscrits et augmentent ainsi sans cesse
notre trésor. Notre bibliothéque est le seul luxe
que nous nous permettions; elle a plus de valeur
a elle seule que tout notre couvent. Voyez ce
missel: je ne parle pas de sa valeur
extérieure, quoique la couverture en
ivoire ouvragé d’or soit un mer-
veilleux travail; je ne veux con-
sidérer que sa valeur intrinséque
comme manuscrit. Peut-onimaginer
rien de plus beau que ces let-
tres, surtout ces lettres majuscules
ou initiales? Quel travail admirable
que ces enluminures! Que de peines
et de temps cela n'a-t-il p as cofité!
Avez-vous jamais vu de plus belles
images de Jésus-Christ, de la Sainte
Vierge? 11 a fallu toute une vie pour
achever cet ouvrage. Quant a ce
manuscrit-ci, il est unique dans le
monde; 1l renferme les lois de
Charlemagne écrites en lettres d’or
sur un parchemin de couleur pour-
pre. L’Université de Paris nous
I'envie. Nous possédons aussi quel-
ques lvres écrits sur du papier,
mais comme ce papier, fait de
coton, est grossier et rude, i1l ne
peut servir pour y tracer de fines
lettres; jamails il ne remplacera le
parchemin pour la solidité et la
beauté. Ce qui pourrait devemr
d'un bon usage, c'est le papier fait
de toile. En Hollande, il est encore
inconnu, mais on commence a le
fabriquer en France. Un de nos
moines, qui habitait ce pays avant
d’entrer dans notre ordre, nous a
apporté un manuscrit, tracé sur ce
papier. Regardez, le voici: 1l est
fin et blanc comme du parchemin,
et 1l parait que son prix est de
moitié inférieur,

La jeune fille écoutait avec at-
tention tout ce que le bon prieur
lui  disait, et elle ne pouvait déta-
cher ses regards des splendides ma-
nuscrits qui s'étalaient devant elle,

Grice A cette visite et aux cho-
ses intéressantes qui s'étaient dérou-
lées sous ses yeux, son esprit fit un
peu tréve aux amers soucis qui l'as-
siégeaient; — et pourtant, en ce
moment méme, une abominable
trame s’ourdissait contre elle.

(A continuer.)

AVIS A NOS ABONNES,

Les abonnés qui auront fait parvenir, avant
le 7 juin 1879, 4 I’Administration, a Bruxelles,
la solution du présent rébus, ont droit aux

PRIMES CI-APRES :

3¢, 4¢ ou 5* volume de T'lllustration Euro-
péenne, frs. 6,00 l'exemplaire, au lieu de
frs. 10,00.

,, Au Salon,” charmante oléographie, valeur
8 francs, frs. 4 et frs. 6 encadrée.

, A la Campagne,” formant pendant, valeur
8 francs, frs. 4 et frs. 6 encadrée.
Envoyer le mandat-poste, aprés la publication

dans 1'Illustration Européenne,
du rébus ci-dessus.

SOLUTION DU REBUS No 6.

DANS LES BRAS DE LA MORT, LE MA-
" LADE VOIT LE TERME DE SES
SQUFFRANCES.



